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Se/p Gavinan.
Wanem Samting
Dia Edita, - Long ol pas

I go long edtà mi bin
lukim planti toktok long
seip gavman na mi sve
tingting 016cm ci sam-
pela wantok i no kiLia
tuma$ long dispela Sam
ting, Mi wokirn dispela
pas bilong traim kiiim
tingting bilong oL
Seip gavman i gutpI

samting turnas.; em i
samting nogut. Mi iuki
ol pas ± save toktok
planti long rausirn ol
waitman taim rurni kisim
pinis seip gavman 01
sampela wantok i save
ting bai ol waitman i
ranawe i go wantairn ol
samting bilong ol tairn
yumi kisirn e1p gavrnan
Dispela tingting i no
stret.

Nau yurni ol Niugini i
no gat seip gavman 01
man bilong arapela kan
tn i save bosirn yumi na
yumi save bb1rh likilk
tasol kantri bilong yu-
ml. 01 hetman I bilong
arapela hap na olsem ol
i no save gut tun’ias long
ol wan na ol tingting
na ol hevi bilong yumi.
OLsem ol I save krànkj
sampela tairn na E3ampela
trabel I save kamap.
Saposrumi kisim pinis

seip gavman, orait, ol i
no ken ± go. Yuzni bal
bosim tru dispela kantri
bilong yurni na yurni yet
± ken makim wanern ol
waitskin ± ken ± stap na
wanem ol i mas ± go.Yu
ml ken kisim ol sarnpia

arapela gutpela waitakin
i kam bilong helpirn yu

mi. Nau yumi sot tru
long ol tisa Dispela i

no stret. Planti yang-
pela man na men i no
gat skul bilong ol, Long
sarnpela hap bilong Asia

I gat planti tisa ± laik

kam na wok hia. Tasol

gavman bilong Mtstraiia
I no save larim iLcng ol
man I no waitkin I km
long Niugini hilong hel
pim yumi Ytmi ken kisirn

o1 Tingirn
Sapos yi,mi sirn pini$

seip bai yumi
ken bosirn olgeta samtlng
insait long Niugini na
01 Australia i ken he1
pirn Nevi na Air
Fors 01 yet i ken bosim
rnani 01 yet I ken bosim
ol bisnis gavman ± mekim
wañtaim 01 arapela kan
tri 01 yet i ken makim
wanpela man olsem Admin
istreta bilong was long
yumi Seip gavrnan i wan
pela sarting Indepen
dens i naraipela sarnting
Mi save wan tru long 01
dispela kranki tingting
bilong 01 sampelawantok
bilong yumi na olsem mi
wokim dispela pas.

Tom Yauiuwape, HT.
Nadang

Kaunsil
Dia Edita,- Yu toksave

long mipela long wanem
kain pasin bilong ol man
± no laik kisim wok bi
long kaunsil, ± gat
rong olsein0 Sapos ol p1-
pel I wokim mani I no
gat 1iklic edukesen, hap
buskanaka tru ol ± vot
mi em long káunsi1 O1
sern dispela kain man,
taim ol ± go miting, na
wanpela het gavman ±
mekim wanern kain tok em
± no save stret, Bikos

em ± no save long tok
olsin stret Na em tu I
no save bringim wanpela
10 long ol pipel ± mekim

wanern sarnting long vilea
bilong ol, Olsem waukain
taim em ± stap long mit-
ing, em I no raitim wa
pela lo long het gavman
Olsem em i go long viles
na ol Dipel ± no harim
toktok bilong ern

Nau ol pipel ± brukim
wanpe1a lo pinis, kaun
i1 i kn na opini al bi-
long ol na tok gavman ±
mekirn dispela lo, Bikos

Pe Bliong 01 Men
Dia

pasin
long
tru,
yurni
long
men

Ed±ta- Mi lukirn
bilong yumi hia,

Niugini I no stret
01 tumbuna bilong

L soim pasin nogut
rumi, 01 ± bairn

na pe i no stret,
ol I kros na pait tu.
Sampela taim ol i kilim
men. Yup91a i I lukim
waitman i gat bikpela
save, ol ± wokim kain
kan samt±ng Wanpela
man i maritim tu, 0 tri
pela men? Nogat tru,
Wanpela men na wanpela
man tupela ± marit long
laik bilong tupela Pa
pamamaI no askirn wanpe
Ia pe long em, Nogat
tru Tupela i rnarit long
laik bilong tupela
stret Yumi mas bihainim
dispela pasin bi1ong o
waitman bambal yumi kairi

ap naispeia kantri tru.
01 man bilong Haus Asem
bil i mas mekim dispela
lo. 01 i givirn dispela
10 long ol kaunsil, na
komiti long olgeta hap
bilong Niugini. 01 i tok
strong long 01 man na
men, bambái yumi bi
hainim Bairn men tasol
i bagarapim lb bulbng
misin na gavman. Olgeta
taim 01 i go long kot,
kros na pait Long men
tasol I gat trabel moa
long Niugini Yumi lusirn

rasin bilong bairn men,
na bekim pe, bambai ru

ml nogat kot moa long
men, Yupela ± ting
stret orait tokirn ol
man bilong Haus Asernhli
ol i mekim dispela lo

Dul William, Mt. Hagen,

em :i no toksave b±po/
Olsem rong I stap long
dispela buskanakakaun
si]_, I givim rapis aidia
long olarapela mane O1
sem 01 1 no laik kisim
wok bilong gavman Na
arapela pasin bilong
buskanaka kaunsil . tu I
o1sem Taim ol I go long
miting, het gavnian I
givim sampelamani, 01 1
bairn amok na sampéla
kios bilong men na mit
na rais, Kisim igo giv
irn 01 yangpeia men na
gris long ol. Na em I
laik maritim 2,3 meriEm
I 10 bilong : gavmañ?
Nogat, Dispela kain pas
in bagarapirn kantri bi
long mipela na wok bi-
long misin, olsem long
gavrnan Mobeta yangpela
mani gat liklik eduke
sen I kisim wok bilong
kaunsj1 01 1 go long
rniting, raitim gut tok
bilong het gavman, na I
karn givim gutpela toktok
long ol pipel. Na lo bi-
long gavman I atap

strong long kantri bi-
?ollg mipeia

Kabloa Franz,
KarnalikL

Laikim
Haus
Danis

JJIa Edita.O1geta bairn
mi save harim olsem bai
I gat bikpela danis long
Wewak bai ol i inekim

long Haus Kaunsil. Olsern
wanem; haus kaunsil em
pies bilong mekirn olkain
samting olsem, a em I
haus bilong ol kaunsil I
bung na mekim miting? Mi
no ting em I gutpela
samting true Wewak em I
bikpela taun tru, na bi
long wanern ol kaunsil i

Lukim Pes 3

Sapos yu gat tok yu ral tim sotpela tasoL Sapos yu raitim
rat Suiiiatin No Lailciin

nern bilong yu tu.
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no laik wokim wanpelLa
haus bilong ol man ± go
danis? Long Gorokai gat
tupela haus we ol man i
Eavë i go danis longpi-
nis bilong wanpela wan
pela wik Yes wañpela
bikpela haus tru o.1 kat
olik misin I wokim ol
man i save go pilal kai
kain pilai olsem basket
ball, teboltenia, boks

Dia Edita Mi bin
ritim wanpela nius bi-
long Wantok, na mi lukim
olsem sampela man i mek-
im kranki tingting o
toktok long ol yangpela
men bilong PapuanaNi
gini

01 i tOk olsem ol
yangpela meri bilong Pa-
pua na Niugini i no mas
go long kui. Sapos oJ i
go Long skul bai 01 1
lusim nating mani bilong
papa na mama bilong oL
Na bairn ol i go marit,
bai ol ± no ken tingirn
ken dispela mani na bek
im long papamamabilong
C I

Yes ol wantok, long
tingting bilong ml, ml
ting ol dispela man i no
gat liet 0 tingtlng bi
long oL Mi John Siaui,
mi ting olsem: sapos ol

Dia Ed±ta- Samting I
no klia hia Yes,ol wan-
skin na wanpies, mi nt-
im planti pas long seip
gavmaJa , na toktok planti
tu 01 1 kra± tiii long
mining bilong seip gav
man I no kila long sam-
pela man men.

Yupela man i stap long
taun yupelLa mas tingting

yupela i mas lukluk pas
taim, nogut ci bilas bI
long biktaun I seksekim
yu I mogut yum± saveman
I mas go wan wan long
olgeta pies lukim ol
viles, na maski long
lukim ol taun tasol.

Saposyu go long wan-
pela viles, na bai ru
lukim ol tamiok, spia,
na diwal, ± no lus yet
long sampela man long
sampelapies. Graun ± no
stret, planti man ± pait

ing na judo. 1’a long *1-
geta Sarere na Sande I
gat dan±s long nait. 01-
sem wanem long Wewak?

Mi ting sampela 01
yangpela man na men ±
harim dispela tok bilong
mi bai ol i helpim ml
long dispela tok.Ml wan-
pela man long Wewak yet.

Arnold Kaumbel Bernard
Goroka.

men i no go long sRul

na yumi ol man tasol I

go long skul, map long
yumi ranim dispela yang-

pela kantri bilong yumi
I go het? Son tru. Mi
ting bal I no map tru
ya. Mi save olsem, yum±
olgeta I wanpela pipel
tasol. Olsem na yumi no

ken tok bek long 01 me-
rL Yumi man tasol, map

long yumi kukim kaikai,
wok long welfe ne$,
samapim samting, na ol
narapela wok em ol men
I save mekim? Nogat tru.
Em wok bilong ol men
tasol.

So ol wantok, yupela I
no ken tok bek long ol
men. Yumi olgeta I mas
wok bung wantaim na-kir-
apim yangpela kantri bi
long yumi I go het.

John Slaul, Wewak.

pinis lông graun, na
planti man i wok long
pulimapirn nating taun I
no gat wok long ol. Em
ol dispela rabis hia I
mas stret pastaim bipo
long askim long seip
gavman. Mi harim plant!
man i tok maski. long
tingim ol man long
viles. Mi tok lukaut gut
liklik, mi kolim pinis
wanem samting yupela I
no tekewe yet. Nogt yii

ml olsem sampelahap M
long Afrika. Planti man
I tok Teritori map man
save IDinis, tasol ml tok
hamas loman na ol bikpe
la saveman long Papua
na Niugini. Hey, ol wan-
tok ml longlongtru yet
hia, long dispela seip
gavman ‘oa± I pas long
wanem saniting?
Robert Samare, Kavieng.

arere bilong kantri, nogat?

TATT T :jWy F
VT-’

_ - -w W W

01 Men I Mas Skul

Pus,
MISIA JOHNSON
Pus, Mista Johnson, ol man bilong Wes Irian i

mas mekim anem bikpela samting map long mekim

yu I kirap nogut? Olsein wanem, yu ting sapos ol

soldia bilong Indonesia i kam insait long hap

bilong mipela na i kukim ol haus bilong ol Niu-

ginian, em i samting nating?

* * * * * *

Mipela i ting sapos ol soldia bilong Indonesia i

kam insait long mak bilong Niugini na kukim ol

sampela haus na C olsem sampela man i tok sut

long ol ankantri bilong mipela, em i bikpela

samtinp. Olsem anem, long yia i go pinis, ol

soldia hia I bin sut long ianpe1a ofisa bilong

Australia, na k’wiktaim 01 1 gat planti toktok i

kamap long Haus Asembli bilong Canberra? Kwi1c-

taim sampela man i kam poto long ol. Na mipela

olNiugini I no map long ol Australia?

* * * * * *

Bilong anem mipela i gat wanpelaami? Ating em

i ok bilong. ami bilong lukaut gut long ol mak

* * * * * *

Watpo kiap bilong Vanimo I haitim tok bilong

samting I tru?

* * * * * *

Sapos ol soldia I bin kukim sampela haus bilong

01 Australia, bal gavinan i sarap tu?

* * * * * *

Olsem anem ol plismanbilong painimautim tok I

save kamap bihain tumas? 01 i inas save bipotaim.

* * * * * *

Ating as bilong tok em hia: Australia i save ok

bisnis antaim Indonesia na i no laik krosirn em.

Tasol Australia i no ken pret long ol, Australia

I mas tokim ol strong tumas ol I mas tambu tru

long kalapim mak bilong Niugini.

* * * * * *

Mipela I laik harim nius na tok I tru. Olsem wa

nem? Mipela i pikinini yet na 01 1 haitim tok I

tru long yau na al bilong mipela ?

Lukaut Gut LikIik

ANTOK - Trincie Novemba 18 1970 - Pes 3



Daniel Rumet,vais presi-
den bilong Mataungan
Association, ± pin±taim
nau.

I no longtaim i go pi
nis ol ± mekim miting
bilong ol Mataungan long
p1e Malaguna na ol ±
makim wanpela man, nem
bilong em Mista Blasius
Turgone, long kisim pies
bilong Daniel Rumet,Mis-.
ta Blasius Turgone em ±
bilong pies Bitagalip
1on hap bilon.g Kokopo.
Em i marit na ol yla bi
long em map 38.

Sampela lida bilong ol
Toali wantaim Daniel Ru-
met i bin tok ol ± no
save long Turgone. 01 i
no bin harim nem bilong
em o lukini em bipo.

Rumet ± bin tok se bel
bilong em ± gut ol ekse
kiutif I rausim em pin-
is. Tripela tairn em ±
laik lusim dispela wok
tasol ol i orait long
em. Nau em ± niamas long
stap nating.

Rumet ± tok bal em ±
no ken stap insait long
wanpela pati na emi wok

01 soldia bilong In
donesia ol I sutim -pe-
la memba bilong Fri Pap
ua Muvmen bilong Wes
Irian.

Dispela tok I kam long
sanipela man I ranawe pi
nis long Wes Irian ña ±
stap bipo long Yako kern
klostix long Vanimo. Nau
ol ± go pinis long Man-
us. 01 man hia ± tok ol
soldia ± sutim indal
dispela 5-pela man taim
ol ± laik stilim wailis
stesin na ol samting
long pies balus Sentani
kiostu long Djayapura.

01 man ± tok ol daiman
hia i bin mekim dispela
pait stil 2-pela de bipo
long lukiuk raun bilong
Mista Johnson, nambawan
gavman bilong mipela, ±

long painim wok.
Em I kros liklik long

pasin bilong rausim em.
Em i tok dispela ekse-
kiutif ndting I no bi-
hainim tingting bilong
ol Mataungan.Planti mern
ba I no go long dispela
miting na ol i no save
bai I gat ileksen.

Daniel met I tok se
olgeta man i save long
em i bin kros wañtaim
Dam±en Kereku, presiden
bilong r1 Maaungan. At-
ing em yet i atlaim dis-
pela miting long rauim

em.
Em I tok em I no man

bilong pait na em i pret
nau ol man I gat strong
0 bilong pait bai kisim
namba long dispela Ma-
taungan Asosiesen.

Olsem mak bilong soim
em i. raus pinis, Rumet I
rausim mausgras IDilong
em. Em ± tok em yet ±
larim dispela gras ±
kaniap olsem mak bilong
lida. Taim em i harim
wanpela man i kisim pin-
16 pies li1ong em, wantu

tasol em ± Sep.

laik mekim long Wes
Irian. 01 man hia ± laik
soim Nista Johnson ol ±
no hepi Indonesia i bos
im kantri bilong ol.Gav
man bilong Indonesia ±
salim tok mobeta Mista
Johnson± no kam nau.

Wanpela patrol bilong
gavman bilong Niugini ±
harim tok ol I bin sutim
sampelaman long hap bi
long mipela tu, na ol ±
go lukiuk. 01 ± painim
sampela haus ± kuk p1-
nis, tasol ol ± no pain-
im sampela bodi.

Mista Johnsoni tok ol
soldia bilong Indonesia
± lusim ting na ± kalap
im mak bilong mipela;
tasol em ± sairiting na
ting.

Long de namba 10 No-
vemba bikpela man tru
bilong kantri Frans i

dai pinis. Nem bilong em
JeneralL Charles de
Gaulle.

Jeneral De Gaulle I
gat kiostu 80 krismas.
Taim em I yangpela boi
yet,oltaim em i laik pi-
lai soldia. OLsem em I
pinisim skul pinis,orait
em i go long bikskul bi
long 01 soldia. Tasol ol
aidia bilnng em i ara
kain tru na 01 wantok
bilong em i no laik har
im.Tasolol birua i nt
im na ol i laikim. . . na
bihain long dispela ai
dia yet 01 L winim kan

tn bilong doGaulle.

Stori Bilong
Orait, nau mi iLaik

tokim rupela long wan-
pela stori. Dispela sto
ri :i kam yet long wan
pela pies 01 i kolim To-
rembi. Dispela pies .i
stap long hap bilong Is
Sepik Distrik.

Long dispela pies ol i
bin wokim wanpela pati.
Taim a? :i wokim pati na
long nait 01 1 bin mekim
bikpela singsing i go I-
nap long tulait.

Long moningtaim tru
wanpela lapun man em i
kirap kisim bilum bilLong
em na i go long bus na I
laik painim hap diwai
bilong em. Taim em I
painim pinis, em I ILaik
kam long pies. Tasol
taim em I kam kamap long
wanpela wara na al bi-
long em i slip.
Orait, em i go na slip

antap long wanpela bik
pela ston. Daunbilo long
dipela ston I gat wan-
pela bikpela raunwara i
stap long en. Taim em i
6lip na mekim nois na
snek i slip aninit na
harim. Orait snek i kam
ausait long raunwara na
lükim man hia I slip i
stap.
Em I lusim em i slip na

snek I go na kaikai oIL
sampelasamting long me-
kim nek bilong em i wel,
Taim em i karn bek cm i
lukim man hia i slip.
Orait em i daunirn em.

Long bikpela pait bi-
long 194O, ol Jeman I
kisim kantri Frans na de
Gaulle I ranawe I go
long Englan, Bihain long
pait em I kam bek na ol
Frans I makim em olsern
presiden bilong o1

Em I winim lleksen tu
pela tripela taim na I
presiden longtaim ilk-
lik Em yet i kirapim
bek kantri bilong em
long gutpela save bilong
em.

De Gaulle :i longpela
bun tru,na nambawan lida
tru.Em i gutpela Kristen
moa,na em i no pret Ilk-
ilk long wanpela man o
wanpela samting.

UI Tumbunà
Taim em i daunim em pi
nis, em i go bek gen
long raunwara.

Taim man i slip pinis
em i laik kirap, tasol
I pas long bel bilong
snek. Nau clispela man
bel bilong em I pas na
em i tingting planti.I
110 gat man bilong helpim
em na kilim snek,
Tasol yu save ol tumbu

na bipo 01 save putim
stik 0 hap mambu insait
long hul biJimg nus bi
long oJ. Tairn em i slip
insait long snek, na em
I putim han bilong em I
go long nus na em I luk
im hapmambu i stap 0-
rait, em i kisim na bru-
kim na snek I ting bun
bilLong man i bruk
insait long bel bilbng
em. Man hia i brukim
mambu na i sap nogut
tru. Orait, em i painini
as bilong snek na em i
brukim bel bilong sneic
na man hia em i swim I
go ausait long wara na
em i go long pies.
Taim em i kam kamap

long pies na em 1 tOkith
o1 Mi pastaim snek I
daunim ml. Taim em I
tokim ol long dispela
snek na em i pundaun na
i dai. Em tasol stOri

bilLong mi BK. Tewo
Dispela stori i kam
long wanpela resis bi
long rait Dipatmen bi-

long Nius na Toksave,

RUMET I HAUS
MAUSGRAS 1 RAUS

de:GauIIeI Dal

TRABEL LONG
. WES JR/AN
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ANBETT
YU LAIK FLAI LONG WANEM HAP

ANSETT I HEPI LONG KARIM YU IGO

Ansett I Gat Olkain Balus
Smok Balus Tn Ensin Tu Ensin Wan Ensin

We’re inaugurating new services all the time. Like our new daily services to Kieta BougainviHe. And
now we’ve made application for the right to fly direct to the American-owned island of Guam Our fleet

of modern aircraft has been increased by the addition of the brand new Twin Otter 300 series. Our staff
s continually increasing and so are our world-standard facilities. In every way Airlines of Papua-New

Guinea is truly representative of the vigorous growth Qf the Territory. Together, we’re reafly going p’aces.

ANSETT AIRLINES OF PAPUA NEW GUINEA
in conjunction with Ansett Airlines of Austra’ia.

ft

WIL BALUS BILONG
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Nupela Pati Long Hailans
Wanpela lain man bi

long olget distrik bi
long Hailans ± kamapim
wanpela nupela pati gen
01 ± kolim em Kompas
Pati. Dispela tok Kompas
I ruin olsem: KOM= com
bined, P- pôlitipal,
ASS = Association, I ol-
sem: asosiesen bilong
sampelapat! ± burig wan
taim.

Dispela Kompas Pati ±
makim wanpela komiti bi.
long -pe1a man: kpe1a
± memba bilong Haus
Asembli na wanpela I
skulbol bliong Goroka
Tisa Koles.

S±aman tru bilong d±s
pela komiti em Mista Tel
Abal, ministerial memba
bilong ol wok didimaa,

Namba tu siarnan em Mista
Sinake Giregire, Minis
terial bilong ol pos na
wai1is Kuskus em I Mis
ta Anton Parao bilong
Tisa Ko1es Arapela tu
pela memba bilong komiti
em hia: Mista Kaibelt
Diria, namba tu ministe-
rial memba bilong ol
lokal gavman; na Mista
Tom Leahy, tokman bilong
kaunsil bilong namba wan
gavrnan.

I gat +-pela arapela
memba bilong Hau’s Asern-
bi. i laik kamapirn sam
pela komiti bilol-ig dis
pela nupela pati long
distrik bilong ol. Em ci
man hia: Mista Sabumel
Kofikai Isten Hallans,
Mista Karigi Banggere
Chimbu, Mista Mek Nu-

WANTOK - Trinde Novemba 18 1970 - Pes 6

gintz Westen.Hailans,
na Mista Andrew Wabiria
SautenHailans.

Kompas Pati i kirap
namba wan taim long Minj
long mun Oktoba. Namba
tu kibung ol I mekim
long Mt. ilagen long 13
No vemba.

Plat±’om, 0 as tingting
bilong Kompas Pati i go
olsem: Independensi no
ken kam hariap. 01 ±
laik ol bisnis, na wok
didiman, na lokal gay-
man, na wok rot ± mas go
het gut. Olgeta manmei’±
± mas ki$im skul; gavman
± mas kisim moa Niugini-
an olsem lokal ofisa; lo
± mas strong; pus ± mas
strong; soldia ± mas
strong.

KRISTEN
DEMOKHAJIK

PAIl
Long wik I go pinis

Il-pela man I kibung
long Wewak bilong kirap
im bek Kristen Demokra
tik Pati.

Mista Otto Kovingre
bilong Boikin ,man i kam
apim dispela pati namba
wan taim, I tok bipo ol
I ga samting olsem
5,000 meniba long Is na
Wes Sepik na MadangDis

trik, na long Manus tu.
01 i no gat wanpela mem
ba 1ongHau Asembli,ol
sem nau bi 1 laik kirap
im wok na redi bilong
yla 1972.M±sta Bebi Yem-
banda, rnemba bilong Haus
Asembli bilong Wewak, ±
sindaun harim ol toktok
bilong ol.

01 1 makim diapela ci
man hia olsem komiti bi
long ol: Presiden: Mista
Wol±’i Sausi; Vais Presi-
den: Mista Bernard Imel;
Tresara:Mjsta Josef Lal-
bo; Kuslai$: Mista Andrew
Mungusi.

Em hia platfom, o as
t±ngting bilong dispéla
KriEten Demokratik Pati:

I . Selp gavman i ken
kamap long sampela taim
nau 0 bihain.

2. Independens I ma
wet map Niugini I redi
tnt; :L no samting bilong
hariap.

3. 01 tok bilong
graun :i mas däi. Man o
misin 0 gavman i bairn
graun pinis bipo, em I
no mas bairn gen.

Lj, Olgeta maumeri bi-.
long Papua na Nu Gini na
ol allan, bilong olkain
skin misin, olkain tok
pies I mas sindaun gut
wantaim na wokim wanpela
kantri tasol.

5. Wanpela pasin ±
mas kamap bilong helpim
ol planti skulboi I lus-
im skul long standat 5
na .

6. oi skulbol hia I
tarangu tru na i no map
pamnim wanpela wok a go
het long laip bilong ol.
Bal 01 1 trabelman ta-
so].

Ensa Of! He1ikopta bilong cLipatmen Liilong ami balvs I slingim tupela
soldia I kamap antap Long bikbus 0/ soldia hia I traim save bilong ol
insait longbus long Is na Wës Sepik Distrik. Long planti hap bilong
bikbus helikopta asoi map long bririgim wanpela samting I kam o kisirn
I go.



NAMBA WAN STUA LONG PAPUA

NANEW GUINEA BILONG BAlM

GUTPELA KAIKAI NA OLGETA

KAIN SAMTING. TA I M VU LAIK
GO LONG STUA. .YU GO LONG

STUA BILONG CARPENTERS

PORT MORESBY MADANG RABAUL LAE

Mista Tel Ahal, Minitera1 Meniba bilong ol Wok Didiman, I opim Weira fins long rot .1 stap namel lorg Wabag na
Wapenamanda. Em I rnekim.olsem aim namba wn gavman i lukiuk raun long Hai1ns wantaim kaunsil bilong em. Gavrnan

I trorPoi $1,200,000 hilong wokim gut tru dispela rot na sampela kain bris olsem.

‘I’
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Yu lukim haus olsem na yu ken save: long taim bilong guria yu mas
halt aninit long tebol 0 bet, Dispela guria i kamap long biknait
olsem na ol man i no gat lam samting. Sapos I gat paia long haus
bal ol samting I kuk Bel bilong planti pipel I pas long Madang.

Long pies Bunu kain haus olsem I kapsait antap long anpe1a man na
wanpela pos I brukim bun bilong baksait bilong em. Kiostu long ol
maunten hetbilong maunteni pundaun na karamapim sampela pies na
planti gaden Planti likilk guria tu I kam bihain; ol man i pret.

WANTOK Trinde Novemba 18 1970 - Pes 8

BikpE
Long

long Sande, 1 No
bikpela guria moa I
Long olgeta hap bi
dispela guria; tasc
tru long ol. map
dai pinis, na 20 sa

Long Megiar, Mugi
planti haus moa I Ic
I kam daun long ol
karamapim àl gaden

Long Madang stret
no gat man i ken st
300 tang wara i pal
botol samting insal
salt nabaut na i br
long $300,000.

01 saveman I tok
stap aninit long
Mugil na Karkar All
I pairap aninit ion
nogut maunten bilon

Em hia bikpela bri

na i: bruk tuhap
soiwara, Long Mad,
Wanpela pinas I lu



Guria
dang
ingtaim tru wanpela
ap bilong Madang.

mi ol man I plum
ang em I mekim save
ainim 8-pela mani

garap nogut.
Bunu, na Sarang

autG Graun I sunk
nabaut na I pundaun

haus tu
aus olgeta I lus; i

long ol. Moa olsem
ruk, Planti tin na
bikpela stua I kap

mting hia I go map

g dispela guria I

a I stap namel long

ing wanpela maunten
01 man hia I pret

a Manam I eramaut

Sek. Em ± pundaun
mgamap tasol long
planti bris I bruk.
iap bilong Mugil,

Planti bikrot I bagarap olsem. 01 bikpela baret I go daun tru na

bihain long guria sampela smel na smok nogut I kamap long ol hu

Long Karkar na 1ongp1es balus bilong Madang I gat sampela hatpela
ara tru I boil i kam antap, Kiostu olgeta bris I bagarap.

Pies Rempi: Kiostu olgeta haus long pies i olsem tasol. Wanpela
bikpela si I kirap na I kam sua long olgeta pies olsem i stap long
nambis na I ainim ol stret. Long ol pies bilong nambis 188 haus I
bruk pinis. Long hap bilong bus haus i bagarap olgeta. -
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1. Yu mas bekim dispela
pilal I kam long mipela
map long de namba 10
bilong Desemba.
2. Yu mas yusim dispela
piksa bilong ; ñiüspepa
stret.

:3. I tambu long olgeta
manmeri i wok long Wan-
tok Publications Inc. na
Wirui Press long kam in-
sait long dispela res±$.

RitI godaun:
1. liklik hat
2. samting bilong p1-

:Lai
3.

/

nini

soiwara :i k1rap
laplap bilong piki

5. I no pas

6. long arasait....
7. 1 smel nogut....
8. i save ros...

9. Raitim BE tasol
10. i no gat samting
12. kirap mekim
15. 1 no dispela
16. 1 olsem pitpit

r

17. spirit bilong bus
18. Raitim LE tasol
19. 1 pasim sip
21. binatang bilong

gras bilong het
2+. arere bilong soL

wara
26. mi ting olsem
28. masin bilong rait
29. man bilong lo
3k. bilong karim sam-

ting...
36. wantaim
38. yu kukim, em I

pairap
39. smolpela pangal bi

long kokonas
1+1. men bilong waitman
LfLf* kain diwaj

k5. kamap
2+7. wara :i kalap

L19* laplap bilong turn-
buna

51 . kain kaikal

Rit :L go longraithan:
3. smok bliong bus
6. m I helpim yu
9. mekim kwiktaim
11. Yu dring long en
12. boskru
13. kain bisket
1k. iiium bilong trau

sis
17. man bilong Indone..

sia
20. kain masket
22. tok: sanapstret
23 1 save ran long rot
25. pisin bilong wara
27. pies long Wes Sepik

Djstrjk
30. Rait 80
31. 1 gat pait
32. Xtasol
33. dram :i gat hul I

save......
35. stap daun.bjló

37. Raitim AN tasol
38. snek i gat lek
LfQ, salim tok long pe-

pa
1+1.
k2.
k3.
kLf.

I no yu....
Ra:Lt SI tasol
kon tasol
saksak ol I 1ckim

long paia
k6. Nem bilong men
1+7. Raitim son ara-

kain ‘ liklik
k8. soldia
3O. pairap
52. kasang
53. kieva
5k. poromanbilong lek
5!5. lap long

Traim Save Winim Mani

i’ ko t im $i3.5O taso1.

KOOAK INSTAMAfi K
Kameta 133

Em hiawanpe-lakam -

era inap olgeta ‘wok-
man i ken bairn.
O]geta sku1bo map
long kisim poto long
en. Em i isi tumas.

a Sapo8 ‘U gat wanpela KODAK INSTAMATIK
KAMERA bai yu win +ru.

a- Tu map kisim poto long biksan, long
taim klaut i pas, long pies tudak ol
getana long nait.

N KODAK INSTAMATIK I gat wanpela likilk
bateri na likljk lait in8ait long en.
KODAK INSTAMATLK i gat wanpela paspas
let bilong karint karim nabaut wantaim
yu.

vu bairn long:RABAUL PHARMAC Y
p o- Box 76 RABAUL TUilfon 25G4

I OLGETA
KA IN KA IN

BILONG SIP, TRAK, PLANTESIN
‘ 0 HAUS I GO ANTAP LONG HAP KA

. MIPELA SAVE WOKI M GUT
Mipela save wokim gut sel long olgeta
kain kain laplap 01 i nambawan kain
laplap bilong sanap strong long san i

hat na bikpela ren long dispela kantri
hia Laplap hia ol i kolim katen, o
kani.s, 0 nailori Sapos yu laik askim
sel I kostim hcamas, yu mas raitim pas
I kam long mipela stret na toksave long
wanem kain sel yu laik, na bikpela bi-
long em Na mipela bekim pas I kam bek
stret long yu Ating ol kepten bilong
ol smolpela sip i save pinis long mipela
Faklori bilong mipela i save tumas long
wokim planti sel moa bilong ol
Yu rait long mipela pastaim!

* MI KEN SALIM I GO INSAIT LONG 214 AUA
:** SALIM’I GO LONG OLGETA HAP PLES

CANVAS & CORDAGE PlY. LTD.
AH CHEE AV , RABAUL

P 0 BOX 76 PBONE 2008
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Samson
Parom
Winim
Resis

Man I winim dispela re

3±6 long Wantok naniba 6
m I Mista SamsonParom,
Long Nakalo Viles, Tunik
Katolik Misin, Kandrian
es Nu Briten.
Dispéla ol man I bin

kisim stretpela mak long
clispela resis wantaim
SamsonParom. Em hia nem
bilong o1-
CosmasBigol, Manam Ai

lan; Anero Zana, Bulolo;
Gabrie1K. Ungura, Alex-
ishafen; Nicholas Kiap
kot, Karu; Oscar Matura,
Wallis Allan; James
Dani, Boroko; Wi11ia
Padics, Ulapia; T.N11o,
Sissano; Gabriel Mago±-
pen, Wewak; Pater Cletus
Foale , Kamberatoro;Bruno
Mandiakim, Ulapia; F.J.
Tanupuya, Panguna; Paul
Tule, Ulapia.

Wok
Long mun SeptembaBaibel
Sosaiti bilong Australia
i kibung long Lae wan-
taim Il-pela man em ol I

wok long tanim Olpela
Testamen long tok Pisin.
01 memba I kam long 0].

dispela misin hia: CNNL,
Luteran , Katolik ,Bapt±s,

Yunaitet Sios. Insait
long dispela lain k-pela
man i bilong N±ugin±
stret. Pasto Janádab±xig
Apo bilong Lae, Mista U-

Em hia tokbek bilong

dispela resis:

Long
jan Tall bilong Lae
Mista John Maisu bilong

Rabaul, Mi$ta Iga Kila
bilong Port Moresby,Rev.
Francis Misso bilong Ma-
nus I no kamap long dis
pela miting.

Dispela lain saveman.I
pinisim pinis buk bilong
Rut long Olpela Testamen
na buk bilong Jona tu.
01 1 bin stretim ol tok
bilong dispela tupela
buk map tupela taim

:pinis. Planti hap bilong
namba wan buk bilong
Baibel, ol I kolim Gene-
s:is, ol I tanim pinis
Bihain ol I tanim wanpe
la buk long tok IPi±n,
ol man hia :L salim i go
long 200arapela man ±
save tunias long stretim
tok. Bihain trui stret
pinis, nau ol i prinim.

Wan.pela arapela buk
bilong Olpela Téstamen,
ol I kolim buk bilong
Sam, olibintanimigo
long tok Pisin. Wanpela
bikpela king bilong bipo

Baibel
tru, nem bilong em Dev
it, I binrajtjm planti
Sam. Tude planti Kristen
I yusim o] dispela Sam
],.ong taim bilong Lotu,
Wnpela misinari bilong
CIVINL Sios, Nista Cecil
Parish bilong Green
River long Sepik, I mek-
im dispela wok bilong
tanim 01 Sam i go long
tok P:Lsin.

Arapela lain savemanI
wok long stretirn gen Nu-
pela Testamen. Sampela
tok ol bal I senisim, I
gat plariti Kristen I no
laikim dipe1á tok "giv
im bel" bilong Nupela
Testathen, 01 1 tok em I
gat mining nogut. Mobeta
yunhi tok: "la1kimtni

Nupela Testamen ol I
raitim pinis long mun
Febnierj 1969, map .nau
ol man :i bairn kO,000 buk
pinis, Kriten Pres long
Madan.g I bin prinim.
Nupela Testameni winim

buk longolgeta arapela
tok Pisin

Olgeta bk
I stap long dispela niuspepa

ol I bin paitim pastaim
long wanpela masin bilong rail,

nem bilong em.

TERRITORY AGENTS

BRECKWOLDT & CO.
PORT MORESBY
P0 Box 1549, Boroko.

MA DA NC
P0 Box 185.

LAE RABAUL
Po Box 51 F 0. 222

N.L PlY. IlL
MT HAGEN WEWAK
P 0. Box 237. P 0 Bo 78.

KTA
Pa_ Bo 72
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HELT
Long arapela wik ml

bin toktok long pekpek
wara. Dispela sik I kam
ap long kaikal i, no kim
na wara ± no klin. 01
lang i save bringini na
baut. Sapos dispela sik
I painim yu no kai
kal sampela de. Kisim
tasol klinpela wara ±
gat suga. Sapospikinini
I pekpek wara bringim ±
go kwiktaim long dokta.

Tude ml laik toktok

long wanpela sik I winim
olgeta arapela sik long
Teritori. Kiostu yumi
olgeta man i gat dispela
sik. Olgeta yla planti
man, men, pikinini I
dal long dispela sik.
Dispela sik yumi kolim
malaria.

I gat wanpela kain
natnat yet i bringim
dis1peJa sik. Malaria em
i wanpela sik I save
bagarapim blut bilong
yunhi. Saposblut i bag-
arap, em inoinap long
mekim wok bilong em
Wanpela wok bilong blut
bilong yumi em I bilong
daunjm ol. binatanp i
save bringim sik long
yumi. Saposyumi gat sik
malaria, ol arapela sik
I ken winirli yumi isi tu
mas. Yumi no gat strong.
Narapela wok bilong blut
bilong yumi em Ma: em I
karim ol kaikal I go
long olgeta hap bilong
bodi bilong yumi. Yuni±
olgeta :i save, taim mmi
hangre, skin bilong yumi
I les. Yumi no gat
strong. Wanpela wanpela
hap bilong bodi bilong
yum± I les sapos em i
gat kaikai. .

Sapos pikinini bilong
yumi I go long skul na I

gat kaikai long bel bi
long em , bai kni bilong
em i tok: "Mi les long
tingting". Olsem pikini
ni i no map kisim save.

Bai em i stap kruhet
tasol.

Sapos mama i gat bel
na em i oltaim hangre,
bal bodi bilong em ±
tok: "Mi no map long
holim dispela pikinini".
Nau pikinini ± dal long
bel.

Sapos wanpela wokman I
oltaim hangre, bal skin
bilong em i no gat

strong. Olsem em i tok:
"Ni les long mekim wok".

Em i sindaun I stap; i

no mekim kamap sampela
kaikai bilong famili bi
long em. 01 dispela tra
bel :i kamap long sik
malaria tasol. Man,
men, pikinini I laik
mekim wok; tasol ol i no
gat strong; ol I gat
sik.

Dispela kantri i no
ken go het sapos yumi
gat sik malaria. Orait,
bai rum± mekim wanem?
Yurni mas niekim tupela
samting: yumi mas helpim
ol malaria tim, ol lain
man i pamirn marasin, na
yumi yet mas kaikal

kinin bilong daunim sik
malaria.

Yumi save malaria I
kamap long wanpela nat-
nat. Pasin bilong natnat
I olseni: long nait em i
kam na dringim blut bi
long yumi. Be? bilong em
I pulap pinis, nau em i
hangarnap long banis bi
long haus na I slip ±
stap. Tulait pinis, em I
flai i go ausait na I
putim kiau bilong em
long wara. Pinis, em i
kJi1 bek na stilini blut
bilong y-um± , wantaim
wara.

Ating nau yu ken save
bilong wanem 01 man bi
long gavman i save pamim
haus. Sapos ol natnat i
sindaun long banis i gat
marasin, marasin bai I

go insait long ol na I
kilim ol. Olsem ol I no
ken putim kiau. Nau
planti nupela natnat i
no ken kamap.

Sapos natnat yet I gat
malaria insait long blut
bilong em, taim em I
kaikai rumi em I givirn
dispela sik long yumi.
Olsem nablut bilong yu
ml I bagrap. Tasol ol

malariatim bilong pamim
haus, :i gat kinin bilong
dispela sik stret. Na
long taim ol i tilim
marasin, ol I kisim ilk-
ilk hap blut bilong yumi
tu. 01 1 bringim I go
long haus sik na ol I
glasim bal ol I pamim
map marasin long plec
0 nogat.

MIPELA.
BILONG NAMASU!

. MI WAREO-M/ bin lukautlth behj biong NAMASU long lO-pela via. . .

MI KA TE-MIsave paitim masin long NAMASU ofis
MI CHIMBU-Minamba tn yla ‘K/er,ka/ Aprentis Mi skul olgeta long bisnis
MI AUSTRALIA-Mi save raun long lukautim olgeta stoa bi/ong NAMASU
MI SALAMAUA-M; Kepten bilong SIP Mi bin wok wantaim NAMASU long 1b. pela yia tu.

ATING VU TU I LAIK WOK WANTAIM

NAMASU1
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In the last weeks they
tiavé elected a new pre-
sident for the progre6-
ive cotintry o±
Chile in South America.
It might be well to get
acquainted with this
very special country of
9 million people.

Chile is a very very
long narrow country that
stretches more than
halfway up the western
side of South America.
Chile is more than twice

as long as New Guinea.

The name Chile comes
from an Indian word
which means:"placewhere

the land ends". This is
because Chile stretches
all the way to the bot
torn tip of South America.
As in most American
cOuntries, the redIn-
dians were there first.
Even today more than
half of the people of
Chile have Indian blood
in them. The Indians are
forgetting their langu
ages though; Spanish has
taken over as the common
language of the country.

The tallest mountains
:in South America, the
Andes, form a long high
fence along Chile’s
Eastern border.The high-
est mountain in both
Americas is there; it is

called Mt. Aconcaguaand

i_a 22,83-f feet high.

Inside the mountains
and underneath the
ground in Chile are many
valuable metal$ and
ores. Iron ore and nit-
rate are exported in big
amounts.In Industry too,
Chile is a prosperous
country, closely tied
with the United States.

One of the big puzzles
o± Chile is the farming
there. It is too old
fa$hioned.Thereis plenty
of land in Chile,
enough to give every
person there 2/2 acres.

One half of all the
people are fanners. Yet
most o± them live on
little else than. bread
and beans and foods made
out of maize. Chile must
import most of its food.
Most farmers are very

poor.
The main reason or

this is that they have
an old fashioned system
of land onersh±p, where
very large plantations

are the property of a
few rich people.The rest
of the farmers work for
them.,.. and never own
aiaything.Iniag±ne it: 75%
o± all the land in Chile
is owned by kOO fami
lies! That means that in
New Guinea all our land
would be owned by 12
families. . . . . . ...

The new preaident of
Chile, Dr. Salvador All-
ende, is the first Sod-

alList president of the
country. It Ls not hard
to understand why.People
of this country are very
used to socialism. That
means that the govern-
ment owns or operates
most large businesses.
With the new president a
socialist, most foreign

countries expect that he
will take over all comp
anies built and owned by
other countries.

We can learn from
countrie$ like this:
from their problems and
their successes. For
instance what did one
language do for Chile?
What did copper do? How
did a mixture of’ the

Indians and Europeans
build the country?

CHILDREN
EXPELLED

The Board of Manage-
mént at Nodup Primary
School in Rabaul has ex-
pelled 20 children for
not attending school.

The children expelled
had been away from
school for at least 100
days.

The Board had been
told that some girls
were needed for work in
village gardens and boys
preferred to go
fishing and swimming.

The Board appealed to
parents to make sure all
children of school age
attended school regular-
ly.

A CHILE

PLEASE1
MR. JOHNSON

Please, Mr. Johnson, what i11 it take to make

border incidents a serious matter? Indonesian

soldiers can cross into Niugini, burn the peo-

pie’s houses but you say this is not serious and

of no great importance.

* * * * * *

Indonesian soldiers on Niugini ground, burning

houses and reportedly shooting at Niuginians is

a serious matter and is of great significance.

I it serious only when an Australian official

is involved, as last year when some shots were

fired over his head? When that happened, ques-

tions were asked in the House of Representa-

tives in Canberra, and an Australian television

team even visited the border? Are Australians

so much better than Niuginians?

* * * * * *

What do ie have an Army for? Do not-armies pro-

tect borders?

* * * * * *

Why does the District Commissioner of Vanimo

hold back the real neis?

* * * * * *

Would it have been serious if Australian houses

had been burned?

* * * * * *

What use is served by security officers ho

learn of events too late?

* * * * * *

Is the reason for no action the fact of Austra-

lia’sincreasiflg trade with Indonesia? But Indo-

nesia needs Australia more than Australia needs

her. So hy not tell Indonesia in the strongest

terms that they have no business in crossing the

border accidentally or otherwise?

* * * * * *

Let us have the news and stop this pretence that

the truth is not good enough for

Niuginians

or that they are not old enoughto hear it.
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WOK
WANTAIM

01 wantok bilong ml,
em hia ol sampelabikpe
la wan bilong mi,

1 Mi save wan piLanti
long wanpela pasin nogut
ol planti Australia na
ol Niugini i save bi
hainim. Em dispela: ol
planti Niugini I save
longwe long ol planti
Australia. 01 planti
Niugini I save ting o1
sem, ol Australia i
narapela kain olgeta. 01
planti Niugini ± no save
traim lainim ol paain
bilong ol Australia bai
ol i ken save gut long

01. 01 planti Australia
± no save traim long
lainim Tok Pisin, ol I
no save traim long lain-
im ol pasin bilong ol
Niugini. 01 planti Aus
tralia I save mekim ol

skin. Yumi aave longwe
long ol man pasin bilong
ol i narapelakain Yusni
save pret long a? man ol
i no wankain stret long
yulni yet Ating ol dis-
ie1a pasin yumi olgeta,
ol blak$kin na ol wait-
skin i wokim I gutpela o
nogat? 1iape1a I pasin
bilong bikpela marmieri o
pasin bilong ol pikinini
i save ipret long tudak?

2 Mi save wan tu
long wanpela araipela pa-
sin nogut. 01 man bilong
wanpela hap bilong Niu
gini L save birua long
ol man ± bilong narapela
hap bilong NiuginL 01 1

save pret ILong ol man ±
gat narapela tok pies,
ol I save kija long ol
man I bilong narapela
distrik, Kain pasin o1
sem I bagarapim tru sin-
daun bilong yumi o1geta
Ating em i gutpela tusnas
sapos yumi olgeta I ken
tingting liklik long ol
dispela samting.

01 wantok, * yumi olgeta
i brata susa tru God
wanpela tasol :i gutpela
papa bilong yumi olgeta.
Yumi no ken pait wantaim
01 man bilong narapelLa
hap. OL dispelal no pa
sin bilong ol Kristen
Bipo Jisas yet i tok yu
ml mas mekim gut long ol
arapela man olsem ylimi
laik bal ol i mekim long
yumi yet, Tru yet, oiL
sampela liklik samting
bilong yumi ol man i
long 01 pies nabaut I
arakain liklik. Ol6em
skin na tok p1es Tasol
long ol bikpela bikpela
samting yumi olgeta i
wankain stret. Yumi Oi-

geta I save hangre, ±

save amamas; yumi olget6
i marit; :,Tumi olgeta I
save laikim tumaa gutpe-
ILa sindaun; yumi o1get
i save amarnas; yumi ol
geta I save wan long oJ
pikinini bilong yunii;
yumi olgeta i save siP
na dai. Na long tam

yumi olgeta i dai pini
bal God yet i askirn yimü
olsern: ‘Brata,yu . bin
mekim wanem kain pasin
long ol bratasuaabilong
yu taim yu bin stap long
graun? ‘

Sapos yumi olgeta i
traim mekim gut long ol
man olsern brata tru bi-
long yuxni, nating yumi
no mas wan long dispela
kantri

Long pies ol gutpei
samting bilong yu I staf
long en, long dispe1i
pies bai ‘oei bilong y
tu I stap Natyu,621

Skulbol cm I no winim
tisa bilong um Em
51ctI1 pastairn olsem tisa
bilong Cfl hik 6,O

sem na ol planti Niugini
I save mekim olsem tu,
o1em yuini olgeta I save
sunk planti tumas long
01 man i gat narapela

I
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Em hia 4-pela nup’1a ofisa hilong P.I.R. i pinisim trening bilong 01 long Niuç1ni strct. 01

I sEinap wntairn famili hilong ol . Kirap long lephan na go long raiLh1n na yu lukiri: Narria tu

Leptenan 2Lt. Michael Maler,ki bilong Koiken Is Sepik Distrik waiitaim meri hilong em Bai

bara; 2Lt. Henry Hagena bilong Barurn Buka; 2Lt. WiIIim Tuvui bilong Kata1uiai Ntz Allan
wantairn men hilong em De1i1rJi; 2Lt. Herman kamerg biiong Kairiru Allan Is Sepik.



F DUCAT ION
The Ministerial Member

Eor Education, Mr. Matt-
ilas Toliman, has an-
aounced that four new
ugh schools will be
pened in 1971W These at
Lregerha±’en, Kimbe and
ibape will be staffed

by the government and
the fourth will be sta

fed by the Catholic
Mission at Tan in the

Southern Highlands Dis
trict.

Because permanent

buildings are not yet
ready, temporary accom-

rnodation will be used to
b.ouse three of these
four schools for the
ti 1 me being. Mr. Toliman
said that he wanted to
help the communities in
these areas and felt
that claa$eS in ternpc
rary faciiitie, until
permanent bui1dirig are
erected, will be better
than rio education at all
for the chilclren con

cerned. Similar use of

temporary accommodation

has been necessary in

recent years for sedoncI-
ary choo1 at M1.Hagen,
Mendi, Bum and Naprik

At Dregerhafen in the

Morobe District? the new

NEWTS
high school will operate
:in existing permanent
accommodation, However,

the Kimbe High School in
the West Nèw Britain
District will take over
the buildings of the
Kandrian Primary School
until permanent build
ings are erected, and
the high schools at AI
tape in the West Sepik

District and Tan in the
Southern Highlands Dis
trict will operate in
temporary buildings of
native materials.

KLASIFAIT
PABLIK NOTS

WINIM IiA1WkS. R±t±m I
Korin sapta 15 na raitini

stori map long 500 wot
wordsJong ‘k±rap bek’t.
Stori I mas kamap bipo
long 30 Novemba
Adres: Booklet Box
Boroko

Want Ok
P.O. Box
Ok i m, ri
I uiig CWk

19?1.
1096,

PUT: 1 i c a t i Ofl S
29$ , Wev;nk ,

Wi ru P r
i p i- i n i ri.

Babe1 Sosaiti I orait long mipela I ken prinimdispela piksa.

Planti pipol oh askim

Tutt Bryant emi gat wonem samtingtong stoa bilong ol.

Emi got piant koin masn iou sperpat long entu. Nau hki yu ukim sompeia rnk&a
igat Ien9 stoa ong mipeo. Sapos yu k rn arap&o somting bol yu oskm long stoa
‘ong mpeIa long wonem TUTI BRYANT ?Qt plcnti Sdrntn g ong 01 masin, moto
nau arap&o scmtirlg.
Em hia mi kolim sampelo tosol mipela.

ALLIS CHALMERS LIGHTBURN cement mixers
earth

moving equipme,fl UNCOLN WELDERS

APAC lift gear KAWASAKI OUTBOARDS

AVIS RENT-A-CAR KITTEN automotive producis

3EDFORD truckc MERCURY OUTBOARDS

BROOMWADE COMPRESSORS MICHIGAN LOADERS
CARIBBEAN BOATS MONROE-WYLIE AUTOPARTS

DAHATSU ONAN enginesand generatorsets

DUFFELD HOSES PACIFCACE EQthPMENT

EQUIPMENT NVESTMENTS PACIFIC PUMPS

hire purchasing and leasing facilities PEP. automotive products

FIAT TRACTORS PERKINS DESEL

FIRESTONE TYRES PHOENIX ASSURANCE

GENERAL MOTORS HOLDEN SMTHS INSTRUMENT
GENERAL MOTORS diesel SUZUKI MOTOR CYCLES

HEALTHWAYS DIVING EQUIPMENT VOLVO-PENTA marine engine

HOWARD Agricultural YANMAR DIESEL

L&S. safej equipment YOKOHAMA TYRES

g P44 L4

BRANCHES: PORT MORESBY, LAE, GOROKA, MADANG, RABAUL KIETA

AGENTS: MT. HAGEN, WEWAK, HONIARA Bs Soouos

WRITE: P0. BOX 326, PORT MORESBY, TPN.G.

Saposmipela i sal im
karn long balus:

7 pela tam kostim $LOO

I pela taim 1 kostrn $2OO

2 pela taim I kostim $3.00

28 pela taim i kostim $LLOO

Overseas rates on appi cation

Wantok Publications Inc,
a Box 298, Wewak

.

ADVERTISING RATES

Casual $2.00 per single column inch
3 insertions over 2 months $L85
6 insertions over 2 months $L70

2 insertions over 2 months $L55
24 insertions over 2 months $LO

Classified AdverUsing: 65 cents first
2 ines; 30 cents each additional I ne

Pub ished 1st and 3rd Wednesday of the months

Yes, save skulim arapela man, tasol ating
save ski.lim yi. yet? Porn, 2: 21 Man lila I fiksim
su bilong ol arapela man, tasol yu lukim, su bi-
long em yet i gat hul,
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LuIthn Gut
Kifm Presen
Biom;i Krivmas

Hariap.
Em i no kostim wânpela
samfing.

Mipela I presenlong yu...
yu presen long poroman.

Katim pepa hia na salim i go long
WANTOK Publicationsinc.
P. 0. Box 298, Wewak

DiaWANTOK

Pus, yu salim wanpelanaispela
niuspepabilong Krismas i go long
dispelaporomanbilong mi:

Nem:

Adres:

Em hianem bilong mi:

HEPI KRISMAS, PORO

TaIm bilong Krismas I kiosfu nau.
Afing,yu laik presenlongsampelaman.
Orait, mipela i lalk helpim yu.

Yu mekim olsem:

1. Raitim nem bilong poroman,wantok,pren
long tiket daunbilo.

2. Katim dispelatiket na salim i kam bek
long mIpela.

Yu mas kisIm dispela tiket bilong niuspepatasol.

Bai mipela mekim olsem:

MIpela bai salim wanpelanaispelaniuspepa
WANTOK bilong Krismastairni go
long poromanbilong yu. Em i kenlukim nern
bilong yu nasaveem i preseni kam long
yu tasol.

Bai em i hepi, na yu hepi tu ...
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